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102446-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Obrébka metali — Metallbauarbeiten BS-Turen zur Brandschutzsanierung Klinikum
Rastatt

OJ S 30/2026 12/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Klinikum Mittelbaden gGmbH
E-mail: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Metallbauarbeiten BS-Turen zur Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
Opis: Gegenstand der Rahmenvereinbarungen sind Bauleistungen nach Maligabe des
jeweiligen Leistungsabrufs fur die brandschutztechnische Ertlichtigung des Klinikums Rastatt
("Vertragsobjekt"). Der Auftragsgegenstand, insbesondere der Inhalt und Umfang der
ausgeschriebenen und anzubietenden Leistungen ergibt sich im Einzelnen aus den
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Auftragsgrundlagen-Ubersicht (AU - Dokument Nr.
10).
Identyfikator procedury: d8153b24-fd54-4ae2-a4c7-66243cf0ce40
Wewnetrzny identyfikator: O018-26-003
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrobka metali

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Klinikum Mittelbaden Rastatt
Miejscowos¢: Rastatt
Kod pocztowy: 76437
Podpodziat krajowy (NUTS): Rastatt (DE124)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXU5YYDYTUWR7XE9# Zuschlagswertung
der Angebote: 1. Gesamtpreis RVLV: 50 % 2. Qualitat: 50 %: Im Einzelnen: - Gesamtkonzept
(Ausflhrung, Personal, Nachhaltigkeit) 30 % - Referenzen: 20 %
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zakiécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porownywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Metallbauarbeiten BS-Turen zur Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
Opis: Vertragsgegenstand: Der Brandschutzsanierung liegen Planungsleistungen unter
Berucksichtigung des aktuellen Brandschutzkonzepts vom 9. Juni 2019 zugrunde. Die
Bauleistungen erfolgten Uber Rahmenvereinbarun-gen, damit eine clusterweise
(abschnittsweise) Ausflhrung zur groRtmaoglichen Schonung des Klinikbetriebs maglich ist.
Insgesamt werden 8 Rahmenvereinbarungen fur die unterschiedlichen Gewerke
ausgeschrieben. Die Gesamtmalnahme (Kostengruppen 300 und 400) belauft sich nach einer
vor-laufigen Kostenprognose auf EUR 33.000.000 netto. Die Rahmenvereinbarungen sollen
jeweils mit drei bis funf Auftragnehmern geschlossen werden und eine Laufzeit von neun
Jahren haben. Den Bietern, die sich als Rahmenvereinbarungspartner qualifizieren, wird im
Rahmen der Einzelvorhaben die Moglichkeit gegeben, ihre Angebotsinhalte aus dem
gegenstandlichen Vergabeverfahren immer wieder zur Anwendung zu bringen. Fur die
Vergabe der EinzelmalRnahmen wird jeweils ein Miniwettbewerb oder das Kaskadenverfahren
nach MalRgabe der Rahmenvereinbarung durchgefuhrt. Das Kaskadenverfahren ist das
Regelverfahren. Der Auftraggeber fuhrt zur Férderung des Wettbewerbs einen Miniwettbewerb
durch, wenn der Auftragswert der jeweiligen Einzelauftrags EUR 100.000 netto Uberschreitet
und mindestens drei Auftragnehmer der jeweiligen Rahmenvereinbarung unverzuglich die
Leistung erbringen und die dafur erforderlichen Kapazitaten bereitstellen kdnnen. Naheres

102446-2026 Page 2/7



regelt die Rahmenvereinbarung, die den Bietern in der Angebotsphase zur Verfligung gestellt
wird. Inhalt und Umfang der Vertragsleistung werden im Einzelnen insbesondere in der
Rahmenvereinbarung im Rahmen der Angebotsphase festgelegt. Die auszufihrenden
Leistungen sind dem jeweiligen Rahmenvereinbarungsleistungsverzeichnis (RVLV) zu
entnehmen. Dieses wird den zur Angebotsabgabe aufgeforderten Unternehmen zum Start der
ersten Angebotsphase zur Verfligung stehen. Leistungsbereiche: Die Bauleistungen des
Auftragnehmers betreffen insbesondere die folgenden Leistungsbereiche: - Abbrucharbeiten /
Schadstoffsanierung / Trockenbau / Putz / Brandschottungen - Tischlerarbeiten / Wandschutz
/ Handlaufe / Schreinerarbeiten - Metallbauarbeiten BS-Turen (Alu-Glas) - Malerarbeiten -
Baureinigung - Luftung - Heizung, Sanitar (HS) - Elektrotechnik (ELT) Einzelheiten zum
raumlichen Leistungsbereich und zu den weiteren Leistungsinhalten folgen aus der
Projektbeschreibung (Dokument Nr. 11) sowie in der Angebotsphase aus den
Rahmenvereinbarungsleistungsverzeichnissen und der Rahmenvereinbarung.

Wewnetrzny identyfikator: O018-26-003

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrobka metali

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Klinikum Mittelbaden Rastatt
Miejscowo$¢: Rastatt
Kod pocztowy: 76437
Podpodziat krajowy (NUTS): Rastatt (DE124)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 108 Miesigce

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Dokument Nr. 9_Erklarung zur Eignung_Abbruch (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Das Dokument betrifft neben
dem Bereich "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" weitere Eignungskriterien.
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Systembedingt sind jedoch keine weiteren Bereiche auswahlbar. Weitere Bereiche sind: -
Jahresumsatz aus dem verfahrensgegenstandlichen Gewerk in EUR (netto) -

Mitarbeiteranzahl - Referenzen

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
05

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/02/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXUSYYDYTUWR7XE9
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 20/03/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 13/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber wird die fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantrage auf Vollstandigkeit und Fehlerlosigkeit prifen. Soweit sich daraus ergibt,
dass geforderte Erklarungen oder Nachweise fehlen und dass der Teilnahmeantrag nicht
auszuschlie3en ist, verlangt der Auftraggeber die fehlenden Erklarungen oder Nachweise
nach pflichtgemalkem Ermessen nach. Dieses Recht zur Nachforderung begrindet indes
keine Verantwortung des Auftraggebers flr die Vollstandigkeit der Teilnahmeantrage. Jeder
Bewerber bleibt fir den Nachweis seiner Eignung und die Vollstandigkeit und Fehlerlosigkeit
seines Teilnahmeantrags allein verantwortlich. Erklarungen oder Nachweise, die vom
Auftraggeber nach Abgabe der Teilnahmeantrage verlangt werden, sind zu dem von dem
Auftraggeber bezeichneten Zeitpunkt einzureichen. Verlangt der Auftraggeber gesondert
Bestatigungen/Nachweise zu geforderten Eigenerklarungen, mussen diese innerhalb der
gesetzten Frist vorgelegt werden.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: -
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Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 5
Uzasadnienie okresu obowigzywania umowy ramowej: Die vergebenen Leistungen betreffen
erforderliche Bauleistungen zur brandschutztechnischen Ertichtigung des Klinikums Baden-
Baden Rastatt. Die Laufzeit der Gesamtmalinahme betragt nach derzeitigem Stand der
Planung ca. 9 Jahre, sodass ein Sonderfall im Sinne von § 4a Abs. 6 EU VOBJ/A vorliegt. Die
Verlangerung der Laufzeit liegt somit im Grund des Auftragsgegenstandes selbst begrindet.
Im Rahmen der abschnittsweise (clusterweise) Sanierung des Klinikums bei gleichzeitiger
Aufrechterhaltung des laufenden Klinikbetriebes werden durch den Auftraggeber mehrere
Auftragnehmer (Rahmenvereinbarungspartner) gebunden, die tUber die Laufzeit der
Gesamtmalnahme miteinander im Wettbewerb stehen. Aufgrund der clusterweisen
Umsetzung der BrandschutzmalRnahmen des Klinikums ist ein Wechsel der Auftragnehmer
auch im Hinblick auf die dadurch begriindeten Schnittstellen innerhalb der Leistung und den
Gewahrleistungsrechten des Auftraggebers unbedingt zu vermeiden.
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Nachprufungsstelle: Bewerber/Bieter kbnnen sich zur
Nachprufung behaupteter VerstoRe gegen Vergabevorschriften an folgende Stelle wenden:
Vergabekammer Baden-Wiurttemberg Regierungsprasidium Karlsruhe Postfach 76247
Karlsruhe Tel: 0721/926-8730 Webseite: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-
vergabekammer/ E-Mail: vergabekammer@rpk.bwl.de Nachprifungsantragsfrist: Fristen fur
die Einlegung von Rechtsbehelfen und Rigen ergeben sich insbesondere aus § 160 Abs. 3
GWB. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten dartber hinaus
insbesondere die Regelungen der §§ 134, 135, 160 GWB.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Klinikum Mittelbaden gGmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Numer rejestracyjny: DE232038098
Adres pocztowy: Dr.-Rumpf-Weg 7
Miejscowos¢: Baden-Baden
Kod pocztowy: 76530
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Podpodziat krajowy (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)

Kraj: Niemcy

E-mail: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com

Telefon: +49 7221911900

Profil nabywcy: https://www.klinikum-mittelbaden.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: DE811469974
Adres pocztowy: Kapellenstralde 17
Miejscowos$¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76131
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219260
Faks: +49 7219263985
Adres strony internetowe;j: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.
aspx
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4a230fa0-5d5e-4a2e-95f2-ac23b4394078 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 10/02/2026 16:21:03 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni
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Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 102446-2026

Numer wydania Dz.U. S: 30/2026

Data publikacji: 12/02/2026
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